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VYHLADAVANIE PRISLUSNYCH SUDOV/ORGANOV

Tento néstroj vyhladavania vdm pomoze urcit sud/organ, ktory je prislusny v stvislosti s konkrétnym eurépskym
pravnym nastrojom. Upozornujeme, Ze hoci sme vynalozili maximalne Usilie na zabezpecenie spravnosti
vysledkov, mozu pri urovani prislusnosti existovat vynimocné pripady, ktoré nemusia byt v databaze zahrnuté.

Clanok 103 ods. 1 pism. a) (prvéa ¢ast) — organy verejnej moci alebo iné organy opravnené na
vyhotovenie verejnej listiny, ako sa uvadza v ¢lanku 2 ods. 2 bode 2 pism. b) a organy verejnej
moci opravnené na registraciu dohody, ako sa uvadza v ¢lanku 2 ods. 2 bode 3

Prislusnymi organmi uvedenymi v ¢ldnku 2 ods. 2 bode 2 pism. b) (pojem ,verejna listina”) nariadenia su notari.
Informacie o notdroch pdsobiacich v Litovskej republike sa uvddzaji na webovom sidle Litovskej notarskej
komory:

e v litovcine: https://www.notarurumai.lt/notarai/4,
¢ v anglictine: https://www.notarurumai.lt/en/notaries/35.

Dohody uvedené v ¢lanku 2 ods. 2 bode 3 sa v stCasnosti v litovskom vnitrostatnom pravnom poriadku
neupravuju.

Clanok 103 ods. 1 pism. a) (druha &ast) — spravne organy poskytujice pravnu pomoc uvedené
v Clanku 74 ods. 2

Organom poskytujdcim pravnu pomoc uvedenu v ¢lanku 74 ods. 2 nariadenia je Sluzba Statom zarucenej pravnej
pomoci (Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos tarnyba) (dalej len ,sluzba“). Ziadosti o sekundarnu Statom
zarucenU pravnu pomoc sa podavaju Uzemnym Utvarom sluzby:

oddelenie vo Vilniuse (Odminiy g. 3, Vilnius; tel. +370 70000211),
oddelenie v Kaunase (Kestucio g. 21, Kaunas; tel. +370 70000177),
oddelenie v Klaipéde (Vilties g. 10, Klaipéda; tel. +370 70000191),
oddelenie v Siauliai (Vasario 16-osios g. 49, Siauliai; tel. +370 70000214).

Informacie o obciach, ktoré patria do posobnosti jednotlivych Gzemnych Gtvarov sluzby, sa uvadzaji na
webovom sidle sluzby:

e v litovCine: https://vgtpt.Irv.It/It/nuorodos/veiklos-teritorijos,
e v anglictine: https://vgtpt.Irv.It/uploads/vgtpt/documents/files/Kur%20teikiama%20ATP%20EN.pdf.
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Clanok 103 ods. 1 pism. b) (prvéa ¢ast) — sudy prisludné na vydavanie osved¢enia o rozhodnuti,
ako sa uvadza v ¢lanku 36 ods. 1 a sudy a organy prislusné na vydavanie osvedcenia o verejne;
listine alebo dohode, ako sa uvadza v ¢lanku 66

Na vydanie osvedenia podla ¢lanku 36 ods. 1 pism. a) a b) je prislusny okresny sud (apylinkés teismas), ktory
vydal rozhodnutie, zatial ¢o na vydanie osvedcenia podla ¢lanku 36 ods. 1 pism. c) je prislusny Krajsky sid vo
Vilniuse (apygardos teismas), ktory vydal rozhodnutie.

Informécie o litovskych sidoch a ich miestnej prislusnosti sa uvadzaji na webovom sidle litovskych stdov:

e v litovCine: https://www.teismai.lt/It/visuomenei-ir-ziniasklaidai/teismai-ir-teisejai/teismu-kontaktai/1700,
e v anglictine: https://www.lsa.lt/en/alal-members/.

Na vydavanie osvedceni podla ¢lanku 66 nariadenia su prislusni notari, ktori verejné listiny osvedcili.
Na opravu osvedceni podla ¢lanku 67 ods. 1 nariadenia su prislusni notari, ktori verejné listiny osvedcili.

Clanok 103 ods. 1 pism. b) (druha &ast) — sudy prislu$né na opravu osved&eni, ako sa uvadza v
clanku 37 ods. 1, ¢lanku 48 ods. 1 a sudy prislusné na vydavanie osvedcenia o nevykonatelnosti
alebo obmedzenej vykonatelnosti, ako sa uvadza v ¢lanku 49 a sidy a organy prislusné na
opravu osvedcenia, vydaného podla ¢lanku 66 ods. 1, ako sa uvadza v Clanku 67 ods. 1

Na opravu osvedcenia podla ¢lanku 37 ods. 1 nariadenia je prislusny okresny sud, ktory vydal rozhodnutie, alebo
Krajsky sud vo Vilniuse, ktory vydal rozhodnutie.

Na opravu osvedcenia podla ¢lanku 48 ods. 1 nariadenia je prislusny okresny sud, ktory vydal rozhodnutie.

Na vydanie osvedcenia o nevykonatelnosti alebo 0 obmedzenej vykonatelnosti podla ¢lanku 49 nariadenia je
prislusny okresny sid, ktory vydal rozhodnutie.

Informécie o litovskych sldoch a ich miestnej prisluSnosti sa uvadzaji na webovom sidle litovskych stdov:

e v litovcine: https://www.teismai.lt/It/visuomenei-ir-ziniasklaidai/teismai-ir-teisejai/teismu-kontaktai/1700,
¢ v anglictine: https://www.lsa.lt/en/alal-members/.

Na vydavanie osvedceni podla ¢lanku 66 nariadenia su prislusni notari, ktori verejné listiny osvedcili.

Na opravu osvedceni podla ¢lanku 67 ods. 1 nariadenia su prislusni notari, ktori verejné listiny osveddili.

Clanok 103 ods. 1 pism. c) - sudy prislusné na uznanie rozhodnutia (¢ldnok 30 ods. 3) a
zamietnutie uznania (¢ldnok 40 ods. 2), ako aj sudy a organy prislusné na zamietnutie vykonu,
opravné prostriedky a na dalSie opravné prostriedky, ako sa uvadza v ¢lanku 58 ods. 1, 61 ods.
2a62

PrislusSnym sidom uvedenym v ¢lanku 30 ods. 3 nariadenia je Odvolaci std (apeliacinis teismas) Litvy.
PrisluSnym sidom uvedenym v ¢lanku 40 ods. 2 nariadenia je Odvolaci sud Litvy.
Prislusnymi orgdnmi alebo sidmi uvedenymi v ¢ldnku 58 ods. 1 nariadenia su:

e QOdvolaci sud Litvy, ak sa ndvrh na zamietnutie vykonu zaklada na ¢lanku 39 nariadenia alebo inych
dévodoch stanovenych v nariadenti,

o exekutori, ak sa ndvrh na zamietnutie vykonu zaklada na inych dévodoch stanovenych vo vnitrostatnom
prave, ktoré sa povoluju v nariadeni.

Prislusnymi sidmi uvedenymi v ¢lanku 61 ods. 2 sU:

¢ Odvolaci sud Litvy, ak sa ndvrh na zamietnutie vykonu zakladd na ¢ldnku 39 nariadenia alebo inych
dévodoch stanovenych v nariadeni,
e okresné sudy prostrednictvom exekdtorov vykondvajlcich rozhodnutie, ak sa ndvrh na zamietnutie
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vykonu zakladd na inych doévodoch stanovenych vo vnitrostatnom prave, ktoré sa povoluji v nariadeni.

Prislusnymi sidmi uvedenymi v ¢lanku 62 ods. 2 su:

o Najvyssi sud (Auksciausiasis Teismas) Litvy, ak sa ndvrh na zamietnutie vykonu zakladd na ¢lanku 39
nariadenia alebo inych dévodoch stanovenych v nariadent,

e okresné sudy a potom Najvyssi sid Litvy, ak sa ndvrh na zamietnutie vykonu zaklada na inych dévodoch
stanovenych vo vnutrostatnom prave, ktoré sa povolujd v nariadeni.

Cladnok 103 ods. 1 pism. d) - organy prislusné na vykon, ako sa uvadza v ¢lanku 52

Organmi prislusSnymi na vykon, ktoré sa uvadzaju v ¢lanku 52 nariadenia, su exekdtori. Informacie o exekudtoroch
posobiacich v Litve a ich miestnej prislusnosti sa uvadzajd na webovom sidle Litovskej komory exekutorov:

e v litovCine: https://www.antstoliurumai.lt/It/antstoliu-paieska,
e v anglictine: https://www.antstoliurumai.lt/lIt/antstoliu-paieska.

Clanok 103 ods. 1 pism. e) - opravné prostriedky proti rozhodnutiu 0 ndvrhu na zamietnutie
vykonu, ako sa uvadza v Clankoch 61 a 62

Konania o opravnych prostriedkoch uvedené v ¢lanku 61 su tieto:

e ked'sa nadvrh na zamietnutie vykonu zaklada na ¢lanku 39 nariadenia alebo na inych dévodoch
stanovenych v nariadeni - ziadost o preskiimanie rozhodnutia Odvolacieho sidu Litvy o ndvrhu na
zamietnutie vykonu, ktord mozno podat v lehote 30 dni od dadtumu dorucenia rozhodnutia danému
Ucastnikovi. TUto ziadost preskima senat zlozeny z troch sudcov Odvolacieho stdu Litvy. Na preskimanie
tychto Ziadosti sa mutatis mutandis uplatnuji pravidld preskimania individualnych staznosti. Vo vsetkych
pripadoch vyda rozhodnutie sud, ktory preskimal Ziadost o preskimanie rozhodnutia o navrhu na
zamietnutie vykonu. Toto rozhodnutie nadoblda pravoplatnost v den vydania,

e ked sa navrh na zamietnutie vykonu zaklada na inych dévodoch stanovenych vo vnatrostatnom prave,
ktoré sa povoluju v nariadeni - staznost na prikaz exekutora tykajlci sa ndvrhu na zamietnutie vykonu,
ktord mozno podat exekultorovi v lehote 20 dni od datumu, ked sa osoba podavajlca staznost dozvedela
alebo mala dozvediet o prikaze exekutora tykajicom sa navrhu na zamietnutie vykonu, ale najneskor do
90 dni od ddtumu, ked' sa uskutoénilo dotknuté konanie. Exekutor staznost preskiima v lehote piatich
pracovnych dni od jej prijatia a na jej zaklade vyda prikaz. Ak exekutor staznost Uplne alebo ¢iastocne
zamietne, staznost a prikaz exekdtora sa postUpia na okresny sid prislusny pre oblast, v ktorej sa
nachddza Urad exekutora, najneskér v nasledujuci pracovny def po vydani rozhodnutia.

Konania o opravnych prostriedkoch uvedené v Clanku 62 su tieto:

e ked'sa ndvrh na zamietnutie vykonu zaklada na ¢lanku 39 nariadenia alebo na inych dévodoch
stanovenych v nariadeni, proti rozhodnutiu Odvolacieho sidu Litvy o navrhu na zamietnutie vykonu
mozno podat kasacny opravny prostriedok v stlade s pravidlami, ktorymi sa riadi konanie na kasa¢nom
sude. Kasacny opravny prostriedok mozno na Najvyssi sud Litvy podat v lehote troch mesiacov od datumu
prijatia napadnutého rozhodnutia,

¢ ked'sa nadvrh na zamietnutie vykonu zaklada na inych dévodoch stanovenych vo vnitrostadtnom prave,
ktoré sa povoluju v nariadeni, mozno podat samostatny opravny prostriedok proti rozhodnutiu okresného
stdu o prikaze exekutora tykajicom sa navrhu na zamietnutie vykonu, a to v lehote siedmich pracovnych
dni od ddtumu dorucenia rozhodnutia danému Gcastnikovi. Tento samostatny opravny prostriedok na
krajsky sid sa podava prostrednictvom okresného sudu, proti ktorého rozhodnutiu bol podany opravny
prostriedok. Proti rozhodnutiu krajského sidu o samostatnom opravnom prostriedku proti rozhodnutiu
okresného sudu mozno podat kasacny opravny prostriedok v stlade s pravidlami, ktorymi sa riadi konanie
na kasa¢nom sude. Kasacny opravny prostriedok mozno na Najvyssi sud Litvy podat v lehote troch
mesiacov od datumu prijatia napadnutého rozhodnutia.

Clanok 103 ods. 1 pism. f) - ndzvy, adresy a komunika¢né prostriedky Gstrednych organov
ur¢enych na pomoc pri uplatiovani nariadenia vo veciach rodi¢ovskych prav a povinnosti. V
pripade urCenia viac ako jedného Ustredného organu sa vymedzi Gzemna a funkéna pravomoc
kazdého Ustredného organu, ako sa uvadza v ¢lanku 76
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N&zvy, adresy a prostriedky komunikacie Ustrednych organov urcenych podla ¢ldnku 76 nariadenia su:

- Ministerstvo spravodlivosti Litovskej republiky je Ustrednym orgdnom zodpovednym za poskytovanie informacii
0 vnutrostatnych pravnych predpisoch, praxi a sluzbach dostupnych vo veciach rodi¢ovskych prav a povinnosti
podla ¢lanku 77 ods. 1 nariadenia; adresa: Gedimino pr. 30, 01104 Vilnius; tel.: +370 52662981; fax: +370
52625940; e-mail: rastine@tm.lt; poskytovanie informacii postou a e-mailom; informacie na webovom sidle
ministerstva spravodlivosti v litovCine: https://tm.Irv.It/lt; v angliCtine: https://tm.Irv.It/en,

- Statna sluzba pre ochranu prav deti a osvojenie v rdmci ministerstva socialneho zabezpe&enia a préace
(Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos) je
Ustrednym organom zodpovednym za plnenie inych funkcii stanovenych pre Ustredné organy v nariadenti;
adresa: Labdariy g. 8, 01120 Vilnius; tel.: +370 52310928; e-mail: info@vaikoteises.It; poskytovanie informacii
postou a e-mailom; informécie na webovom sidle Statnej sluzby pre ochranu prav deti a osvojenie v rémci
ministerstva socialneho zabezpecenia a prace v litovcine: https://vaikoteises.|t/; v angliCtine:
https://vaikoteises.|rv.lt/en/.

Clanok 103 ods. 1 pism. g) - pripadne kategérie blizkych pribuznych okrem rodi¢ov, s ktorymi
moze byt dieta umiestnené na GUzemi ¢lenského Statu bez predchadzajiceho suhlasu tohto
¢lenského Statu, ako sa uvadza v ¢lanku 82

V litovskom pravnom poriadku sa nestanovuju kategérie blizkych pribuznych uvedené v ¢lanku 82 ods. 2,
v pripade ktorych by sa na umiestnenie dietata do ich starostlivosti nevyzadoval suhlas prislusného litovského
organu.

Clanok 103 ods. 1 pism. h) - Gradné jazyky institicii Eurépskej Unie, iné ako vlastny jazyk
Clenského statu, ktoré su prijatelné na komunikaciu s ich Ustrednymi orgdnmi, ako sa uvadza v
¢lanku 91 ods. 3

Na komunikaciu s Ustrednymi orgdnmi podla ¢lanku 91 ods. 3 je prijatelna litovcina, ako aj anglictina.

Cladnok 103 ods. 1 pism. i) - jazyky prijatelné pre preklady Ziadosti a sprievodnych dokumentov
zaslanych podla ¢lankov 80, 81, 82 a poli¢ok volného textu osvedceni, ako sa uvadza v ¢lanku
91 ods. 2

Jazyk prijatelny pre preklady podla ¢lanku 80 ods. 3, ¢lanku 81 ods. 2, ¢ldnku 82 ods. 4 a ¢lanku 91 ods. 2 je
litovcina.

Posledné aktualizacia: 26/07/2023

Obsah povodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné Clenské Staty. Preklady tychto
textov zabezpecila Eurdpska komisia. V prekladoch preto este m6zu chybat mozné Upravy povodnych textov, ktoré neskor
vykona prislusny statny orgdn ¢lenského Statu. Eurépska komisia vylucuje aklkolvek zodpovednost za akékolvek informacie
alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti autorskych prav ¢lenského Statu
zodpovednych za tato stranku najdete v pravnom oznameni.


mailto:rastine@tm.lt
https://tm.lrv.lt/lt
https://tm.lrv.lt/en
mailto:info@vaikoteises.lt
https://vaikoteises.lt/
https://vaikoteises.lrv.lt/en/

